Alleluia, ton 5 (Ps. 88, 2 et 3)
v. Seigneur, je chanterai éternellement Tes miséricordes, de générations en
générations ma bouche annoncera Tes vérités.
v. Car tu as dit : "la miséricorde est édifiée pour les sie¢cles", dans les cieux est
préparée Ta vérité.

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc XVI,19-31

Il y avait un homme riche, qui était vétu de pourpre et de fin lin, et qui
chaque jour menait joyeuse et brillante vie. Un pauvre, nommé Lazare, était
couché a sa porte, couvert d'ulceres, et désireux de se rassasier des miettes qui
tombaient de la table du riche ; et méme les chiens venaient encore lécher ses
ulceres. Le pauvre mourut, et il fut porté par les anges dans le sein d'Abraham. Le
riche mourut aussi, et il fut enseveli. Dans le s¢jour des morts, il leva les yeux ; et,
tandis qu'il était en proie aux tourments, il vit de loin Abraham, et Lazare dans son
sein. Il s'écria : « Pére Abraham, aie pitié de moi, et envoie Lazare, pour qu'il
trempe le bout de son doigt dans 1'eau et me rafraichisse la langue ; car je souffre
cruellement dans cette flamme. » Abraham répondit : « Mon enfant, souviens-toi
que tu as recgu tes biens pendant ta vie, et que Lazare a eu les maux pendant la
sienne ; maintenant il est ici consolé, et toi, tu souffres. D'ailleurs, il y a entre nous
et vous un grand abime, afin que ceux qui voudraient passer d'ici vers vous, ou de
la vers nous, ne puissent le faire. » Le riche dit : « Je te prie donc, pere Abraham,
d'envoyer Lazare dans la maison de mon pere ; car j'ai cinq freres. C'est pour qu'il
leur atteste ces choses, afin qu'ils ne viennent pas aussi dans ce lieu de tourments.
» Abraham répondit : « Ils ont Moise et les propheétes ; qu'ils les écoutent. » Et il
dit : « Non, pére Abraham, mais si quelqu'un des morts va vers eux, ils se
repentiront. » Et Abraham lui dit : « S'ils n'écoutent pas Moise et les prophétes, ils
ne se laisseront pas persuader, quand méme quelqu'un des morts ressusciterait. »
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ITo 6sarocyiioBenuto apxuenuckomna Texpmucckoro Mosa, dk3apxa narpuapxa BeceseHckoro

IHHpuxoagackouw Jucrtok

Hepena 22-ano MNarupgecatHunue. Nacs.
BOCKpeceHbe 1 HOa6pa 2015 dimanche 1 novembre
22éme dimanche aprés la Pentecote. Ton 5.

Bu6nenckue BcTpeiun
Mpwn kadpegpaneHom cobope Ce.Anekcangpa HeBckoro perynspHo
npoxogaTt bubnenckue sctpeyn.

HaunHaeTcs HOBbIN LMK U3YYEHUS arnOCTONbCKUX MUCAHNN.

Cnepyrowan BcTpeya B cpeay 4 Hosi6psa B 19.00.
Tema: Cob6opHoe nocnaHue cesaAToro anocrona Makosa
(npoaomxkeHwue).

Ha bnbnenckne BCTpeum npurnaluatoTcs BCe xenawLume.

Yrenus u3 CsamenHoro [lucanus na Jlurypruu:

Hacmoswuii nepesod Hosoeo 3asema ovin Havam 6 1953 200y, epynnoii nepesoouuKos: u36ecmmubulii pyCccKuil
bubneucm enuckon Kaccuan (Bezobpasos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomszun, nucamens Bopuc 3atiyes

ITocaanme Kk rajgaram cBAToro AmocroJa IlaBaa
I'am. VI,11-18

Bpatbs, mocMoTpuTe, KakuMH OOJBIIMMU OyKBaMH 1 HAIMCal BaM CBOESH
pykoii. Bce Te, KoTophIe 1O IUIOTH JKEJIA0T MPOU3BECTH XOPOIIee BICUATICHHE,
MBITAIOTCS IPHHYIUTH BaCc K 0OpE3aHHMIO, JIMIIL Obl HEe ObITh TOHMMBIMHU 3a KPECT
XpuctoB. Bens oOpesbIBaroiyecss 1 caMu He XpaHAT 3aKOHA, HO KENAoT BaIlero
oOpe3aHusi, 4YTOObl Ballle TUIOTHIO MOXBAIUTHCSA. UTOOBI sI TOXBaIWiICs, Ja HE
Oyznet, pa3Be Toibko KpectoM locnoga Hamero Mucyca Xpucra, KOTOpbIM st
MEHSI MHUP PACIIAT, ¥ 1 — Jsa Mupa. M0o Hu oOpe3aHue HUYETro HE 3HAYUT, HU
HeoOpe3aHue, HO HOBas TBapb. M Ha BceX, KOTOpbIe OyayT MOCTYyHarh MO 3TOMY
MpaBUiTy, MUP Ha HUX U MUJIOCTh, ¥ Ha M3pauns boxus! OTHBIHE MyCTh HUKTO HE
MIPUYMHSAET MHE CTpaJaHuid, n0o st panbl Mucyca Ha Tene MoeM Homry. biarogars
T'ocriona Harrero Mucyca Xpucra ¢ yXoM BallliM, OpaThs, aMHHb.
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Ot Jlyku cBsaTtoe biiarosecrBoBaHue
JIx. XVIL,19-31

Hexkuii yenoBek Obl1 Oorart, ¥ oeBaics B mophupy U BUCCOH, U KaXKJIbIi
JIeHb TUPIIEeCTBOBAN OnucrarenbHo. Hummii ke Hekuii mo umeHu Jlazaps Jiexan
y BOpPOT €ro, MOKPBITHIA A3BaMU; U XOTEJ]I OH HACBITHUTHCS TEM, UTO Majaajio Cco
cTona Ooraya, U co0aku MPUXOAUIU U JIM3aH sI3BbI ero. M ciyduiioch, 4to ymep
HUIIMKA, W OTHECIM €ro aHreibl Ha JIOHO ABpaaMoBO. YMmep u Ooray, u
IIOXOPOHWJIM €T0; U B aay, NpeObIBasi B MyUEHUsIX, OIHAJ OH Ivla3a CBOM U BUJIUT
n3ganu ABpaama u Jlazaps Ha noHe ero. M Bo33Ban OH co Bcell cuioi: "oren
ABpaaMm, cMIUTYHCS Hag0 MHOW, W mouuau Jlazapsi, 9ToOBI OH OMOYHJ KOHEI
Iajbplia CBOEro B BOAE M NMPOXJaAWJ SA3BIK MOW, IIOTOMY 4YTO S My4yCh B ITOM
minameHn". Ho ABpaam ckaszan: "guTs Moe€, BCIIOMHH, YTO, KaK Thl TMOJTYYMII
Oyaroe TBO€ B )KM3HU TBOEH, Tak u Jlazaps 3moe. Teneps ke OH 371eCh yTemaercs,
a Tel Myuuiibcsa. VM mpu BcéM TOM, MEXKIy HaMH U BaMU yTBEPKJEHA BEIUKas
MPOMNACTh, YTOOBI XOTAIIME NEPEUTH OTCIOA K BaM HE MOIVIM, M OTTyJa K HaM He
nepexoaunu Ob1". M oH ckazan: "Ttorma mpormry Tebs, OTell, MOciaTh €ro B JIOM
0TIIa MOET0, N0O0 €CTh y MEHS IATh OpaTheB: MyCTh CBUIETEILCTBYET UM, YTOOBI U
OHM HE NpUIUIA B 3TO MecTo MydeHus". M1 roBopur ABpaam: "ecTb y HHUX
Mouceii u IIpopoku: nycts nociymaroT ux". OH ke ckazai: "HeT, oren; ABpaam,
HO €CJIM KTO M3 MEPTBBIX NpUAET K HUM, nokatoTca". Ho o ckazan emy: "ecnu
Mouces u IIpopokoB He ciylIaloT, TO, KOrga Obl 1 BOCKPEC KTO U3 MEPTBBIX, HE
ybenstcs onu".

B oasron nputye [locriogb $sICHO rokasan... Ecnum 6oratbii Tpatut CBoe
60raTCcTBO TOJ/IbKO Ha CBOE y[0BOJIbCTBME, a Oe4HbIM HE MOMOraeT, He yMaeT O AyLue
CBO€eW 1 ee BEYHOU y4acTu, TO 6yAeT OCYXAEH U He rosyYnuT bnaxeHcTsa B byayLuen
XU3HW. Te XXe, KOTopble TEPNEIMBO, C KPOTOCTbIO, 6e3 poroTa nepeHOCT CTpanaHus,
roslyqaT Be4YHyto bG1axXeHHYH XU3Hb B LlapcTBe HebecHOM.

Cs. npaB. MoaHH KpoHwTaaTrckumn

Utak, yuymtech, bpatuve, npesvparb BCe BPEMEHHOE, YYUTECH rpeHebperaTts
rpexogsLyen noYecToto v 1obute BeyHyto CnaBy. lNouyntarite 6€4HSIKOB, KOTOPbIX Bbl
BUANTE, U TEX, KOTOPbIX [0 BHELUHOCTU CYMTAETE [Pe3PEeHHbIMU BEKA CEro,
rpu3HaBaniTe Mo BHYTPEHHOCTU Apy3bsiMmy boxuimn. [enutecb ¢ HUMU TeM, 4TO
uMmeete, 4Tobbl HEKOrga v OHW MOAENINIINCE C BaMU TeM, YTO UMeKOT. [TOMbILLISTE O
TOM, YTO rOBOPUTCS yCTaMu YUnUTesIsl I3bIKOB: «HbIHE Ball U30bITOK B BOCMOJIHEHUE UX
HegocTaTka; a rnocse vx n3bbiTOK B BOCIMO/IHEHNE Ballero HegocTaTka, 4Tobbl Oblia
paBHOMepPHOCTb» (2Kop 8.14).

Ceatutenb Mpuropuin Bennkun (OBoecno.)

Textes pour la liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 5 du dimanche
Fid¢les, chantons et adorons, /
le Verbe sans commencement comme le Pére et 1'Esprit, /
né de la Vierge pour notre salut, /
car Il a bien voulu dans sa chair monter sur la Croix / pour y endurer la mort //
et relever les morts par sa glorieuse résurrection.

Kondakion, ton 5 du dimanche
Tu es descendu aux enfers, 6 mon Sauveur, /
Tu as brisé leurs portes, Toi le Tout-puissant, /
et avec Toi Tu as ressuscité les morts, 6 Créateur ; /
Tu as bris¢ l'aiguillon de la mort /
et Adam a été délivré de la malédiction, 6 Ami des hommes. //
Aussi Te clamons-nous : Seigneur, sauve-nous.

Kondakion, ton 6 /a Mere de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, /
médiatrice sans défaillance devant le Créateur, / ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté empresse-toi de nous secourir, /
nous qui te clamons avec foi : / sois prompte dans ton intercession et empressée
dans ta priere, // 6 Meére de Dieu, qui protéges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 5 (Ps. 11, S et 2)
Tu nous garderas, 6 Seigneur, Tu nous préserveras / de cette génération a jamais.
v. Sauve-moi Seigneur, car il n'y a plus de saint.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Galates
Ga VI, 11-18

Fréres, voyez avec quelles grandes lettres je vous ai écrit de ma propre
main. Tous ceux qui veulent se rendre agréables selon la chair vous contraignent a
vous faire circoncire, uniquement afin de n'étre pas persécutés pour la croix de
Christ. Car les circoncis eux-mémes n'observent point la loi ; mais ils veulent que
vous soyez circoncis, pour se glorifier dans votre chair. Pour ce qui me concerne,
loin de moi la pensée de me glorifier d'autre chose que de la croix de notre
Seigneur Jésus Christ, par qui le monde est crucifi¢ pour moi, comme je le suis
pour le monde ! Car ce n'est rien que d'étre circoncis ou incirconcis ; ce qui est
quelque chose, c'est d'étre une nouvelle créature. Paix et miséricorde sur tous ceux
qui suivront cette régle, et sur 1'Israél de Dieu ! Que personne désormais ne me
fasse de la peine, car je porte sur mon corps les marques de Jésus. Fréres, que la
grace de notre Seigneur Jésus Christ soit avec votre esprit ! Amen !



